See the notice on TED website

426182-2026 - Konkurrensutsattning

Italien — Snorojning —- PROCEDURA APERTA, TRAMITE PIATTAFORMA SINTEL DI ARIA S.P.A,,
PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE STAGIONI 2026-27 E 2027-28 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER LE STAGIONI 2028-29 E 2029-30.

OJ S 118/2026 22/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Comune di Seregno
E-postadress: seregno.protocollo@actaliscertymail.it
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: PROCEDURA APERTA, TRAMITE PIATTAFORMA SINTEL DI ARIA S.P.A., PER L’
AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE STAGIONI 2026-27 E 2027-28 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER LE STAGIONI 2028-29 E 2029-30.
Beskrivning: PROCEDURA APERTA, TRAMITE PIATTAFORMA SINTEL DI ARIAS.P.A,,
PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE STAGIONI 2026-27 E 2027-28
CON OPZIONE DI RINNOVO PER LE STAGIONI 2028-29 E 2029-30.
Forfarandets identifierare: c5eb5a01-6389-4032-955e-6fe725efa3d4
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90620000 Snoérdjning
Ytterligare klassificering (cpv): 90620000 Sndrojning

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 859 785,14 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption:
Bedragerier:
Penningtvatt eller finansiering av terrorism:
Deltagande i en kriminell organisation:
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet:
Barnarbete och andra former av manniskohandel:
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Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen:

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten:

Asidoséttande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen:

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen:
Allvarligt fel i yrkesutévningen:

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet:

Brott mot yrkesetiken vid upphandling av férsvarsmateriel:

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet:

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande:
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner:

Bristande tillforlitlighet nar det galler att utesluta risker for landets sékerhet:
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder:
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter:

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter:

Avbruten naringsverksamhet:

Konkurs:

Ackordsuppgorelse med borgenarer:

Insolvens:

Tvangsfoérvaltning:

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs:

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: PROCEDURA APERTA, TRAMITE PIATTAFORMA SINTEL DI ARIA S.P.A., PERL’
AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE STAGIONI 2026-27 E 2027-28 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER LE STAGIONI 2028-29 E 2029-30.
Beskrivning: PROCEDURA APERTA, TRAMITE PIATTAFORMA SINTEL DI ARIAS.P.A,,
PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE STAGIONI 2026-27 E 2027-28
CON OPZIONE DI RINNOVO PER LE STAGIONI 2028-29 E 2029-30.
Intern identifierare: LOT-0001

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90620000 Snoérdjning
Optioner:
Beskrivning av alternativen: - La stazione appaltante si riserva di prorogare il contratto, ai
sensi dell’articolo 120, comma 10, del Codice, per una durata massima pari a 2 (due) mesi. -
La stazione appaltante si riserva altresi, a suo insindacabile giudizio, di rinnovare il contratto
fino ad un massimo di ulteriori n. 2 annualita (Stagioni 2028-2029 e 2029-2030) a condizione
che la futura programmazione ed i relativi stanziamenti di bilancio lo prevedano.

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1

5.1.5. Varde
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Beraknat varde exklusive moms: 859 785,14 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Det har ar en aterkommande upphandling
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Iscrizione nei registri della Camera di Commercio, Industria e
Artigianato e Agricoltura o nei registri delle commissioni provinciali, competenti per territorio, ai
sensi dell’articolo 100, c. 3 del Codice, per attivita corrispondente al servizio oggetto dell’
appalto. Per 'operatore economico di altro Stato membro, non residente in Italia: iscrizione in
uno dei registri professionali o commerciali degli altri Stati membri di cui all’allegato 11.11 del
Codice.

Kriterium: Referenser pa angivna tjanster

Beskrivning av urvalskriterium: Esecuzione, con buon esito, negli ultimi dieci anni dalla data di
pubblicazione della gara di almeno un servizio analogo a quello oggetto della presente gara di
importo minimo per stagione pari a € 50.000,00 (IVA esclusa), per un Ente locale territoriale
(Comune, Province, Regioni e Comunita montane) con popolazione non inferiore a 20.000
abitanti. Si intende per analogo il servizio come descritto nell’art. 1 del Capitolato Speciale d’
Appalto.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: italienska
Sista dag for att begara kompletterande information: 14/07/2026
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.ariaspa.it

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.ariaspa.it
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: italienska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Sede Comunale di Via Umberto |, 78 — Seregno (MB) — Servizio Gare e Contratti.
Kompletterande information: Alle sedute potranno partecipare i legali rappresentanti
/procuratori delle imprese interessate oppure persone munite di specifica delega. In assenza
di tali titoli, la partecipazione & ammessa. come semplice uditore.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
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Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Proévningsorganisation: Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Via Corridoni n.
39, CAP 20122, Milano (Italia).
Information om tidsfrist for provning: Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Via
Corridoni n. 39, CAP 20122, Milano (Italia).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsfoérfarandet: Comune di
Seregno
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Tribunale Amministrativo
Regionale per la Lombardia, Via Corridoni n. 39, CAP 20122, Milano (ltalia).

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Comune di Seregno
Registreringsnummer: 00870790151
Postadress: Italia via Umberto | 78
Ort: SEREGNO
Postnummer: 20831
Del av land (NUTS): Monza e della Brianza (ITC4D)
Land: Italien
Kontaktpunkt: RAIMONDO ARDOLINO
E-postadress: seregno.protocollo@actaliscertymail.it
Tfn: 0362263345
Webbadress: www.comune.seregno.mb.it
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Via Corridoni n. 39,
CAP 20122, Milano (ltalia).
Registreringsnummer: 97024970150
Ort: Milano
Postnummer: 20122
Del av land (NUTS): Milano (ITC4C)
Land: Italien
E-postadress: armi-segrprotocolloamm@ga-cert.it
Tfn: 003902760531
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden
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Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 745b0ac8-8304-4114-8780-fec620ac49e4 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 19/06/2026 11:53:58 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: italienska

Meddelandets publiceringsnummer: 426182-2026

EUT S-nummer: 118/2026

Publiceringsdatum: 22/06/2026
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